
1911 TORX® HEAD GRIP SCREWS - BROWNELLS 1911 TORX HEAD
GRIP SCREWS BLUED 4 PACK

Distinctive Star Shape Gives A Unique Custom Look; Prevents
Scratched Frames & Grips

Positive wrench engagement prevents scratches and marks on 1911 Auto
frames and custom grips. Miniature star shape adds that distinctive, personal
touch to a favorite pistol. Machined and hardened screws fit flush in all factory
and aftermarket 1911 Auto grip panels.

Attributes

Name: BROWNELLS 1911 TORX HEAD GRIP SCREWS BLUED 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080830004
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Quantity: 4
Delivery weight: 0.011kg
UPC: 050806021457

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für 1911 TORX®
Kopfgriffschrauben
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 TORX® Kopfgriffschrauben von Brownells entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen sowie Anweisungen zur ordnungsgemäßen Verwendung,
Installation und Entsorgung dieser Griffschrauben. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsrichtlinien befolgt werden, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Schrauben und den Schraubenschlüssel außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf RückrufUpdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer den bereitgestellten Schraubenschlüssel, um die Griffschrauben zu installieren oder zu
entfernen. Dies verhindert Schäden an den Schrauben und den Griffplatten.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies zu einem Abreißen der Gewinde oder
Beschädigungen der Griffplatten führen kann.
Stelle sicher, dass die Schrauben mit deinem spezifischen Modell des 1911 Autos (z. B. Government,
Commander, Officers) kompatibel sind.
Verwende die Schrauben nicht, wenn sie Anzeichen von Rost, Korrosion oder Beschädigung zeigen.
Wenn du während der Installation auf Schwierigkeiten stößt, halte an und suche Hilfe, anstatt die
Schrauben mit Gewalt einzusetzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des bereitgestellten Schraubenschlüssels.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation2.

Richte die Griffplatte mit dem Rahmen des 1911 Autos aus.
Setze die TORX® Kopfgriffschrauben in die vorgesehenen Löcher der Griffplatte ein.
Ziehe jede Schraube mit dem Schraubenschlüssel vorsichtig an, bis sie fest sitzt. Überziehe sie
nicht.
Wiederhole den Vorgang für alle im Paket enthaltenen Schrauben.

Nach der Installation überprüfen3.

Überprüfe nach der Installation, ob alle Schrauben sicher befestigt sind.
Stelle sicher, dass die Griffplatte richtig ausgerichtet ist und sich nicht bewegt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Schrauben nicht im regulären Haushaltsmüll; benutze stattdessen ausgewiesene Recycling
oder Sondermüllentsorgungsstellen, falls zutreffend.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der 1911 TORX® Kopfgriffschrauben wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website
des Herstellers für weitere Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der 1911 TORX®
Kopfgriffschrauben gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 TORX® Head
Grip Screws
Introduction
Thank you for choosing the 1911 TORX® Head Grip Screws by Brownells. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use, installation, and disposal of these grip screws. Please read this
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety guidelines are followed to prevent accidents and injuries.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Keep the screws and wrench out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
In case of any issues or concerns, report unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the provided wrench to install or remove the grip screws. This will prevent damage to the
screws and the grip panels.
Avoid overtightening the screws, as this can lead to stripping the threads or damaging the grip panels.
Ensure that the screws are compatible with your specific model of 1911 Auto (e.g., Government,
Commander, Officers).
Do not use the screws if they show any signs of rust, corrosion, or damage.
If you experience any difficulty during installation, stop and seek assistance rather than forcing the
screws.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including the provided wrench.
Ensure that the work area is clean and free from distractions.

Installation2.

Align the grip panel with the frame of the 1911 Auto.
Insert the TORX® head grip screws into the designated holes in the grip panel.
Using the wrench, tighten each screw gently until snug. Do not overtighten.
Repeat the process for all screws included in the package.

PostInstallation Check3.

After installation, check that all screws are securely fastened.
Ensure that the grip panel is properly aligned and does not move.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of the screws in regular household waste; instead, use designated recycling or hazardous
waste disposal facilities if applicable.



Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the 1911 TORX® Head Grip Screws, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 TORX® Head Grip
Screws. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
de Empuñadura TORX® 1911
Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Empuñadura TORX® 1911 de Brownells. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones para el uso, instalación y eliminación adecuada de estos tornillos de
empuñadura. Por favor, lee esta guía con atención para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las directrices de seguridad para prevenir accidentes y lesiones.
Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén los tornillos y la llave fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto tal como se especifica en esta guía.
En caso de cualquier problema o inquietud, informa sobre productos inseguros o accidentes a las
autoridades correspondientes.
Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa la llave proporcionada para instalar o quitar los tornillos de empuñadura. Esto evitará daños
a los tornillos y a los paneles de empuñadura.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede llevar a desgastar las roscas o dañar los paneles
de empuñadura.
Asegúrate de que los tornillos sean compatibles con tu modelo específico de 1911 Auto (por ejemplo,
Government, Commander, Officers).
No utilices los tornillos si muestran signos de óxido, corrosión o daño.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, detente y busca ayuda en lugar de forzar los
tornillos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluida la llave proporcionada.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación2.

Alinea el panel de empuñadura con el marco del 1911 Auto.
Inserta los tornillos de empuñadura TORX® en los agujeros designados en el panel de
empuñadura.
Usando la llave, aprieta cada tornillo suavemente hasta que esté ajustado. No aprietes demasiado.
Repite el proceso para todos los tornillos incluidos en el paquete.

Verificación PostInstalación3.

Después de la instalación, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
Asegúrate de que el panel de empuñadura esté correctamente alineado y no se mueva.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos en la basura doméstica normal; en su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje o
eliminación de residuos peligrosos designadas si es aplicable.
Asegúrate de que cualquier material de embalaje se elimine de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con los Tornillos de Empuñadura TORX® 1911, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del producto o visita el sitio web del
fabricante para más información.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los Tornillos de
Empuñadura TORX® 1911. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de sécurité pour les vis de poignée TORX®
1911
Introduction
Merci d'avoir choisi les vis de poignée TORX® 1911 de Brownells. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour une utilisation, une installation et une élimination appropriées de ces vis
de poignée. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que toutes les directives de sécurité sont suivies pour prévenir les accidents et les blessures.
Inspecte toujours le produit avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Garde les vis et la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
En cas de problème ou de préoccupation, signale les produits dangereux ou les accidents aux autorités
compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours la clé fournie pour installer ou retirer les vis de poignée. Cela évitera d'endommager les
vis et les panneaux de poignée.
Évite de trop serrer les vis, car cela peut entraîner le dénudage des filetages ou endommager les
panneaux de poignée.
Assuretoi que les vis sont compatibles avec ton modèle spécifique de 1911 Auto (par exemple,
Government, Commander, Officers).
Ne pas utiliser les vis si elles présentent des signes de rouille, de corrosion ou de dommage.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation, arrêtetoi et demande de l'aide au lieu de forcer les
vis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé fournie.
Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

Installation2.

Aligne le panneau de poignée avec le cadre de la 1911 Auto.
Insère les vis de poignée TORX® dans les trous désignés du panneau de poignée.
À l'aide de la clé, serre chaque vis doucement jusqu'à ce qu'elle soit bien en place. Ne pas trop
serrer.
Répète le processus pour toutes les vis incluses dans le paquet.

Vérification postinstallation3.

Après l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien fixées.
Assuretoi que le panneau de poignée est correctement aligné et ne bouge pas.



Instructions d'élimination
Élimine toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les vis dans les déchets ménagers ordinaires ; utilise plutôt des installations de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux désignées si cela est applicable.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de manière responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant les vis de poignée TORX® 1911, consulte les coordonnées du
fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace des vis de poignée
TORX® 1911. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti per
Guancette TORX® 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti per Guancette TORX® 1911 di Brownells. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per il corretto utilizzo, installazione e smaltimento di queste viti. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutte le linee guida di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e infortuni.
Ispezionare sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tenere le viti e la chiave lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
In caso di problemi o preoccupazioni, segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre la chiave fornita per installare o rimuovere le viti per guancette. Questo eviterà danni
alle viti e ai pannelli grip.
Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò può portare a filettature danneggiate o a danni ai
pannelli grip.
Assicurarsi che le viti siano compatibili con il proprio modello specifico di 1911 Auto (ad esempio,
Government, Commander, Officers).
Non utilizzare le viti se mostrano segni di ruggine, corrosione o danni.
Se si riscontrano difficoltà durante l'installazione, fermarsi e cercare assistenza piuttosto che forzare le
viti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave fornita.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione2.

Allineare il pannello grip con il telaio della 1911 Auto.
Inserire le viti per guancette TORX® nei fori designati nel pannello grip.
Utilizzando la chiave, stringere delicatamente ogni vite fino a farla aderire. Non stringere
eccessivamente.
Ripetere il processo per tutte le viti incluse nella confezione.

Controllo PostInstallazione3.

Dopo l'installazione, verificare che tutte le viti siano ben fissate.
Assicurarsi che il pannello grip sia correttamente allineato e non si muova.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti non utilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari; utilizzare invece strutture designate per il riciclaggio o lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi, se applicabile.
Assicurarsi che i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardanti le Viti per Guancette TORX® 1911, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per
ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle Viti per Guancette
TORX® 1911. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 TORX®
Head Grip Screws
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 TORX® Head Grip Screws fra Brownells. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk, installasjon og avhending av disse grepsskruene.
Vennligst les denne guiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle sikkerhetsretningslinjer følges for å forhindre ulykker og skader.
Inspiser alltid produktet før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Hold skruene og verktøyet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Ved eventuelle problemer eller bekymringer, rapporter usikre produkter eller ulykker til de relevante
myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid det medfølgende verktøyet for å installere eller fjerne grepsskruene. Dette vil forhindre skade
på skruene og grepspanelene.
Unngå å stramme skruene for mye, da dette kan føre til at gjengene blir stripped eller at grepspanelene
blir skadet.
Sørg for at skruene er kompatible med din spesifikke modell av 1911 Auto (f.eks. Government,
Commander, Officers).
Ikke bruk skruene hvis de viser tegn til rust, korrosjon eller skade.
Hvis du opplever vanskeligheter under installasjonen, stopp og søk hjelp i stedet for å tvinge skruene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert det medfølgende verktøyet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjon2.

Juster grepspanelet med rammen på 1911 Auto.
Sett TORX® head grepsskruene inn i de angitte hullene i grepspanelet.
Bruk verktøyet til å stramme hver skrue forsiktig til den sitter godt. Ikke stram for mye.
Gjenta prosessen for alle skruene som følger med pakken.

Etterinstallasjonskontroll3.

Etter installasjon, sjekk at alle skruene er sikkert festet.
Sørg for at grepspanelet er riktig justert og ikke beveger seg.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av ubrukte eller skadede skruer skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast skruene i vanlig husholdningsavfall; bruk i stedet spesialiserte resirkulerings eller farlig



avfallsanlegg hvis aktuelt.
Sørg for at eventuelle emballasjematerialer avhendes ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
Ved spørsmål eller støtte angående 1911 TORX® Head Grip Screws, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted for mer informasjon.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 1911 TORX® Head Grip
Screws. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub Uchwytów
TORX® 1911
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór śrub uchwytów TORX® 1911 od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użycia, instalacji i utylizacji tych śrub.
Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie zasady bezpieczeństwa są przestrzegane, aby zapobiec wypadkom i urazom.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj śruby i klucz w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu wyłącznie do zamierzonego celu, zgodnie z tym przewodnikiem.
W przypadku jakichkolwiek problemów lub wątpliwości zgłaszaj niebezpieczne produkty lub wypadki
odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj dostarczonego klucza do instalacji lub demontażu śrub uchwytów. Zapobiegnie to
uszkodzeniu śrub i paneli uchwytów.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia gwintów lub paneli
uchwytów.
Upewnij się, że śruby są kompatybilne z Twoim konkretnym modelem 1911 Auto (np. Government,
Commander, Officers).
Nie używaj śrub, jeśli wykazują oznaki rdzy, korozji lub uszkodzenia.
Jeśli napotkasz trudności podczas instalacji, przestań i poszukaj pomocy zamiast wymuszać wkręcanie
śrub.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym dostarczony klucz.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja2.

Dostosuj panel uchwytu do ramy 1911 Auto.
Włóż śruby TORX® do przeznaczonych otworów w panelu uchwytu.
Używając klucza, delikatnie dokręć każdą śrubę, aż będzie ciasno. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Powtórz proces dla wszystkich śrub zawartych w opakowaniu.

Kontrola po instalacji3.

Po instalacji sprawdź, czy wszystkie śruby są mocno dokręcone.
Upewnij się, że panel uchwytu jest prawidłowo wyrównany i nie porusza się.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów domowych; zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych punktów
recyklingu lub utylizacji odpadów niebezpiecznych, jeśli to możliwe.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są odpowiedzialnie usuwane.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub potrzeby wsparcia dotyczącego śrub uchwytów TORX® 1911, prosimy o
odwołanie się do danych kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie
z śrub uchwytów TORX® 1911. Dziękujemy za uwagę w kwestiach bezpieczeństwa.



Turvaohjeet 1911 TORX® Head Grip Screws
ruuveille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 1911 TORX® Head Grip Screws ruuvit. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa sekä ohjeet ruuvien oikeaan käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Lue tämä opas
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki turvallisuusohjeet on noudatettu onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Tarkista tuote aina ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pidä ruuvit ja avain lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Ilmoita mahdollisista ongelmista tai huolenaiheista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina mukana toimitettua avainta ruuvien asentamiseen tai poistamiseen. Tämä estää ruuvien ja
kahvapalojen vaurioitumisen.
Vältä ruuvien liiallista tiukentamista, sillä tämä voi johtaa kierteiden vaurioitumiseen tai kahvapalojen
rikkomiseen.
Varmista, että ruuvit ovat yhteensopivia tietyn 1911 Auto mallisi kanssa (esim. Government,
Commander, Officers).
Älä käytä ruuveja, jos niissä on merkkejä ruosteesta, korroosiosta tai vaurioista.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, lopeta ja hae apua sen sijaan, että pakottaisit ruuveja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana toimitettu avain.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus2.

Kohdista kahvapala 1911 Auto runkoon.
Aseta TORX®pään gripruuvit kahvapalojen merkityille rei'ille.
Käytä avainta tiukentaaksesi jokaisen ruuvin kevyesti, kunnes se on napakka. Älä tiukenna liikaa.
Toista prosessi kaikille pakkauksessa mukana oleville ruuveille.

Asennuksen jälkeinen tarkistus3.

Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Varmista, että kahvapala on oikein kohdistettu eikä liiku.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä; käytä sen sijaan nimettyjä kierrätys tai vaarallisten
jätteiden hävittämispaikkoja, jos se on mahdollista.



Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit hävitetään vastuullisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea 1911 TORX® Head Grip Screws ruuvien osalta, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisätietoja.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa 1911 TORX® Head Grip Screws ruuvien turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 TORX®
Head Grip Screws
Introduktion
Tack för att du valt 1911 TORX® Head Grip Screws från Brownells. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning, installation och avfallshantering av dessa
greppskruvar. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsriktlinjer följs för att förhindra olyckor och skador.
Inspektera alltid produkten före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll skruvarna och nyckeln utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.
Vid eventuella problem eller bekymmer, rapportera osäkra produkter eller olyckor till berörda
myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelsesuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid den medföljande nyckeln för att installera eller ta bort greppskruvarna. Detta förhindrar
skador på skruvarna och greppanelerna.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, eftersom detta kan leda till att gängorna skadas eller att
greppanelerna förstörs.
Se till att skruvarna är kompatibla med din specifika modell av 1911 Auto (t.ex. Government,
Commander, Officers).
Använd inte skruvarna om de visar några tecken på rost, korrosion eller skada.
Om du upplever några svårigheter under installationen, sluta och sök hjälp istället för att tvinga in
skruvarna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive den medföljande nyckeln.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.

Installation2.

Justera greppanelen med ramen på 1911 Auto.
Sätt in TORX® head greppskruvarna i de avsedda hålen i greppanelen.
Använd nyckeln för att försiktigt dra åt varje skruv tills den sitter fast. Dra inte åt för hårt.
Upprepa processen för alla skruvar som ingår i paketet.

Kontroll efter installation3.

Efter installationen, kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Se till att greppanelen är korrekt justerad och inte rör sig.



Avfallsanvisningar
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte skruvarna i vanligt hushållsavfall; använd istället avsedda återvinnings eller farligt
avfallshanteringsanläggningar om tillämpligt.
Se till att alla förpackningsmaterial kasseras på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller support angående 1911 TORX® Head Grip Screws, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som finns i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av 1911 TORX®
Head Grip Screws. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Pokyny k bezpečnosti pro šrouby rukojeti 1911
TORX®
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali šrouby rukojeti 1911 TORX® od společnosti Brownells. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní informace a pokyny pro správné použití, instalaci a likvidaci těchto šroubů rukojeti.
Přečtěte si prosím tento průvodce pečlivě, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní pokyny, aby se předešlo nehodám a zraněním.
Vždy před použitím zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Držte šrouby a klíč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
V případě jakýchkoli problémů nebo obav hlaste nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte dodaný klíč k instalaci nebo odstranění šroubů rukojeti. To zabrání poškození šroubů a
rukojetí.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může vést k poškození závitů nebo rukojetí.
Zajistěte, aby šrouby byly kompatibilní s vaším konkrétním modelem 1911 Auto (např. Government,
Commander, Officers).
Nepoužívejte šrouby, pokud vykazují jakékoli známky rzi, koroze nebo poškození.
Pokud během instalace narazíte na potíže, přestaňte a vyhledejte pomoc, místo abyste šrouby násilím
utahovali.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně dodaného klíče.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez rozptýlení.

Instalace2.

Zarovnejte rukojeť s rámem 1911 Auto.
Vložte šrouby rukojeti TORX® do určených otvorů v rukojeti.
Pomocí klíče jemně utažte každý šroub, dokud nebude pevně. Nepřetahujte.
Opakujte proces pro všechny šrouby obsažené v balení.

Kontrola po instalaci3.

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utaženy.
Ujistěte se, že rukojeť je správně zarovnaná a nepohybuje se.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte šrouby do běžného domácího odpadu; místo toho použijte určené zařízení pro recyklaci
nebo likvidaci nebezpečného odpadu, pokud je to relevantní.



Zajistěte, aby byly jakékoli obalové materiály likvidovány odpovědně.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se šroubů rukojeti 1911 TORX® se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro více informací.

Díky dodržování těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití šroubů rukojeti 1911
TORX®. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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